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450766-2026 - Concurso

Polénia — Pensos adesivos - DOSTAWY JEDNORAZOWEGO SYSTEMU DO PODCISNIENIOWEJ
TERAPII LECZENIA RAN

OJ S 124/2026 01/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Szpital Kliniczny im. ks. Anny Mazowieckiej
Correio eletrénico: zam.pub@szpitalkarowa.pl
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico
Atividade da autoridade adjudicante: Saude

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: DOSTAWY JEDNORAZOWEGO SYSTEMU DO PODCISNIENIOWEJ TERAPII
LECZENIA RAN
Descricao: Przedmiotem zamowienia jest zakup i sukcesywne dostawy materiatéw
opatrunkowych dla Apteki Szpitalnej tj. jednorazowych systemow do podcisnieniowej terapii
leczenia ran. Szczegotowy opis przedmiotu zamdwienia zawarty jest w formularzu
asortymentowo-cenowym stanowigcym zatgcznik nr 1 do SWZ
Identificador do procedimento: d242db26-502b-4612-9005-ce8389d23805
Identificador interno: 15/06/26
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 33141111 Pensos adesivos

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: ul. Karowa 2
Cidade: Warszawa
Cddigo postal: 00-315
Subdivisao do pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pais: Polonia

2.1.3. Valor
Valor estimado, sem IVA: 99 000,00 PLN

2.1.4. Informagodes gerais
Informacgdes adicionais: Zamawiajgcy informuje Wykonawcow, ze jest zobowigzany do
bezposredniego stosowania rozporzadzenia 833/2014 Rady UE, ktéry stanowi, ze ,Zakazuje
sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamowien publicznych lub koncesji
objetych zakresem dyrektyw w sprawie zaméwien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust.
1,3, ust. 61it. a)-e), ust. 8,91 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i 8, art. 10
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lit. b)-f) i lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i), art. 29 i 30 dyrektywy
2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z
udziatem: 1. Obywatelem rosyjskim, osobg fizyczng lub prawng, podmiotem lub organem z
siedzibg z Ros;ji; 2. Osobg prawng, podmiotem lub organem, do ktérych prawa wtasnosci
bezposrednio lub posrednio w ponad 50% nalezg do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu
lub organu o ktérych mowa w pkt 1) 3. Osobg fizyczng lub prawng, podmiotem lub organem
dziatajgcym w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa w pkt 1) lub 2) w tym
podwykonawcow, dostawcow lub podmiotow, na ktorych zdolnosci polega sie w rozumieniu
dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 %
wartosci zamoéwienia.” Na potwierdzenie powyzszych okolicznosci Wykonawca sktada wraz z
ofertg oswiadczenie, ktdrego wzor stanowi zatgcznik do SWZ. W przypadku Wykonawcow
wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia oswiadczenie, o ktorym mowa powyzej
skfada kazdy z Wykonawcdéw wspdlnie ubiegajgcych sie o zamdwienie.

Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Przestanki te dotyczg: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwo, o
ktorym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za
przestepstwa przeciwko wiarygodnosci dokumentéw i przestepstwa przeciwko obrotowi
gospodarczemu (art.108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych
mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentow] i
przestepstwa, o ktorych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko
obrotowi gospodarczemu] , z wyjatkiem przestepstwa udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia wykonawcy, wobec ktérego prawomocnie
orzeczono zakaz ubiegania sie o0 zamowieni a publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp);
zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28
pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod
grozbg kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz z 2017 r. poz. 724 i 933 ), a wobec osoby
fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u postepowania karnego . 4) art. 108 ust. 2 ustawy Pzp,
5) postawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U. poz.835)
Ativos sob gestao por um liquidatario: Przestanka wykluczenia okre$lona w art. 109 ust. 1 pkt
4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczy ona zarzgdzania aktywami wykonawcy przez
likwidatora lub sgd. Dokumenty, ktore nalezy ztozy¢ w celu wykazania braku podstaw do
wykluczenia z postepowania o udzielenie zamowienia: JEDZ, odpis lub informacja z
Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidencji i Informaciji o Dziatalnosci
Gospodarcze;j.
Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratagao:
Postawa wykluczenia, o ktérej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Dokumenty, ktére
nalezy ztozy¢ w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie
zamowienia: JEDZ, oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp.
Atividades suspensas: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp,
w zakresie w jakim dotyczy ona zawieszenia prowadzonej dziatalnosci. Dokumenty, ktére
nalezy ztozy¢ w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie
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zamowienia: JEDZ, odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnegj
Ewidencji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej.

Situacdo analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Przestanka wykluczenia
okreslona w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczy ona w podobnej
sytuaciji jak okreslone art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, wynikajgcej z podobnej procedury,
przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury. Dokumenty, ktére nalezy ztozyé
w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zaméwienia:
JEDZ, odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenciji i
Informacji o Dziatalno$ci Gospodarcze;j.

Corrupgao: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 108 ust. 1 pkt 12 ustawy Pzp w
odniesieniu do przestepstw wymienionych w art. 228-230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46
lub art. 48 ustawy o sporcie lub art. 54 ust. 1-4 ustawy o refundacji lekéw, srodkéw
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych.
Dokumenty, ktore nalezy ztozy¢ w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania o udzielenie zamdéwienia: JEDZ, informacja z Krajowego Rejestru Karnego.
Fraude: Podstawy wykluczenia wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu
do przestepstwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak réwniez przestepstw
skarbowych, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy Pzp. Dokumenty, ktére
nalezy ztozy¢ w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie
zamowienia: JEDZ, informacja z Krajowego Rejestru Karnego.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Dotyczy podstaw wykluczenia
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 ustawy Pzp, jesli osoby wystepujgce po jego
stronie zostaty ukarane za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z
dnia 15czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej. Dokumenty, ktore
nalezy ztozy¢ w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie
zamowienia: JEDZ, informacja z Krajowego Rejestru Karnego.

Insolvéncia: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie
w jakim dotyczy ona otwarcia likwidacji wykonawcy. Dokumenty, ktére nalezy ztozy¢ w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zamowienia: JEDZ,
odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenc;ji i Informaciji o
Dziatalnosci Gospodarczej.

Motivos relacionados com o pagamento de impostos ou contribuigdes para a seguranga social
: Podstawy wykluczenia, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp w zakresie w
jakim dotyczg one podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne.
Dokumenty, ktore nalezy ztozy¢ w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania o udzielenie zamowienia: JEDZ, oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci
informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Przestanka wykluczenia okreslona w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Dokumenty, ktore
nalezy ztozy¢ w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie
zamowienia: JEDZ, oswiadczenie wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku
przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, o$dwiadczenie wykonawcy o aktualno$ci informacji
zawartych w o$wiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp.

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Podstawy wykluczenia
wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. — o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludzmi,
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o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego. Dokumenty, ktére nalezy ztozy¢ w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zamowienia: JEDZ,
informacja z Krajowego Rejestru Karnego.

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Przestanka wykluczenia
wskazana w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstw wskazanych w
299 lub art. 165a Kodeksu karnego. Dokumenty, ktére nalezy ztozy¢ w celu wykazania braku
podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zamowienia: JEDZ, informacja z
Krajowego Rejestru Karnego.

InfracOes terroristas ou infracdes relacionadas com atividades terroristas: Przestanka
wykluczenia wskazana w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, ktéra dotyczy przestepstw
terrorystycznych lub przestepstw zwigzanych z dziatalnoscig terrorystyczng, czyli przestepstw
o charakterze terrorystycznym, o ktérych mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu karnego.
Dokumenty, ktére nalezy ztozy¢ w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania o udzielenie zamodwienia: JEDZ, informacja z Krajowego Rejestru Karnego.
Participagdo numa organizagao criminosa: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 108 ust. 1
pkt 1i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego.
Dokumenty, ktére nalezy ztozy¢ w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania o udzielenie zamowienia: JEDZ, informacja z Krajowego Rejestru Karnego
Acordo com os credores: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp, w zakresie w jakim dotyczy ona uktadu z wierzycielami. Dokumenty, ktore nalezy ztozy¢
w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zamédwienia:
JEDZ, odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenciji i
Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej.

Faléncia: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w
jakim dotyczy ona ogtoszenia upadtosci. Dokumenty, ktére nalezy ztozy¢ w celu wykazania
braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zamowienia: JEDZ, odpis lub
informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidencji informacji o
Dziatalnosci Gospodarczej.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: DOSTAWY JEDNORAZOWEGO SYSTEMU DO PODCISNIENIOWEJ TERAPII
LECZENIA RAN
Descricao: Przedmiotem zamowienia jest zakup i sukcesywne dostawy materiatéw
opatrunkowych dla Apteki Szpitalnej tj. jednorazowych systemow do podcisnieniowej terapii
leczenia ran. Szczegotowy opis przedmiotu zamdéwienia zawarty jest w formularzu
asortymentowo-cenowym stanowigcym zatgcznik nr 1 do SWZ
Identificador interno: 15/06/26

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 33141111 Pensos adesivos

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pais: Polonia

5.1.3. Duragao estimada
Duracdo: 12 Meses
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5.1.5. Valor
Valor estimado, sem IVA: 99 000,00 PLN

5.1.6. Informacgoes gerais
Participacao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Projeto de contratagao publica nao financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegcao: Documento do concurso

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Descrigao: cena 100 %
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Endereco dos documentos do concurso: https://szpitalkarowa.ezamawiajacy.pl/pn
/szpitalkarowa/demand/301927/notice/public/details

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://szpitalkarowa.ezamawiajacy.pl/pn/szpitalkarowa/demand
/301927 /notice/public/details
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: polaco
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
E necessaria uma assinatura eletrénica avangada ou qualificada ou um selo eletrénico
avancado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.° 910/2014]
Prazo para a recec¢ao das propostas: 06/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 90 Dias
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 06/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Local: https://szpitalkarowa.ezamawiajacy.pl/pn/szpitalkarowa/demand/301927/notice/public
/details
Informagdes adicionais: Zamawiajgcy nie przewiduje publicznego otwarcia. Niezwtocznie po
otwarciu na stronie prowadzonego postepowania zostanie zamieszczona informacja z
otwarcia ofert. Wykonawca bedzie zwigzany ofertg 90 dni tj. do dnia 3 listopada 2026 r.
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o
Faturacao eletronica: Permitido
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
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Inexisténcia de acordo-quadro
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informagées adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Krajowa lzba Odwotan
Informagdes sobre os prazos de recurso: Odwotujgcy przekazuje zamawiajgcemu kopie
odwotania przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposob, aby mégt on
zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu Odwotanie wnosi sie w terminie 10
dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji
elektronicznej. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentéw zamowienia, wnosi sie w terminie 10 dni
od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. Odwotanie w przypadkach innych niz
powyzsze wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu
nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych
podstawe jego wniesienia.

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Szpital Kliniczny im. ks. Anny Mazowieckiej
Numero de registo: 5252094598
Departamento: DZIAL. ZAMOWIEN PUBLICZNYCH
Endereco postal: ul. Karowa 2
Cidade: Warszawa
Cadigo postal: 00-315
Subdivisao do pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pais: Polonia
Ponto de contacto: DZIAL. ZAMOWIEN PUBLICZNYCH
Correio eletrénico: zam.pub@szpitalkarowa.pl
Telefone: +48225966460
Endereco Internet: https://www.szpitalkarowa.pl
Ponto terminal para o intercambio de informagdes (URL): https://szpitalkarowa.ezamawiajacy.
pl
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Krajowa Izba Odwotan
Numero de registo: 5262239325
Endereco postal: ul. Postepu 17a
Cidade: Warszawa
Cddigo postal: 02-676
Subdivisao do pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pais: Polonia
Ponto de contacto: Sekretariat Biura Odwotan
Correio eletrénico: odwolania@uzp.gov.pl
Telefone: +48224587801
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Fax: +48224587800

Endereco Internet: https://www.uzp.gov.pl/kio
Fungodes desta organizagao:

Instancia de recurso

8.1. ORG-0000
Nome oficial: Publications Office of the European Union
Numero de registo: PUBL
Cidade: Luxembourg
Caddigo postal: 2417
Subdivisao do pais (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pais: Luxemburgo
Correio eletrénico: ted@publications.europa.eu
Telefone: +352 29291
Endereco Internet: https://op.europa.eu
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informacdes sobre o anuncio

Identificador/vers&o do anuncio: d6674869-db7c-4ca0-b52f-14661¢c880263 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 30/06/2026 09:16:30 (UTC+00:00) hora da Europa Ocidental, GMT
Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: polaco

Numero de publicagdo do anuncio: 450766-2026

N.° de edigédo do JO S: 124/2026

Data de publicacao: 01/07/2026
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